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LE CONTEUR

VAUDOIS 3

MERE ET FILLE
v

Un éclair de joie passa, en cet instant, dans les yeux
de la jeune fille.

Le docteur, se méprenant & cette expression, la re-
garda avec une profonde tristesse.

— Vous aurez le courage de supporter la vérité, ce-
pendant ? demanda-t-il.

— Oui, oui, je veux savoir vite, maintenant, s'écria
Colette. Donnez-moi une glace, docteur, ajouta-t-elle, en
voyant que celui-ci la regardait, indécis et sans rien
dire, aprés avoir 0té l'appareil.

— Non, pas avjourd’hui, mon enfant ; laissez-moi vous
soigner quelques jours encore ; peut-étre le mal sera-t-il
moins grand que je ne le crains avjourd’hui.

— Je ne reprendrai donc jamais ma figure d’autrefois ?
dit Colette avec explosion.

— Jamais, je ne sais pas, dit le docteur embarrassé;
mais, pour le moment, une longue trace bien rouge vous

obligera peut-étre & masquer un peu le coté bralé de la

figure.

— Oh! docteur, docteur! que je vous aime! s’écria
Colette.

— Oh ! ne me remerciez pas encore, mon enfant; je
ne puis, hélas ! vous donner aucune espérance pour l'a-
venir.

— Mais, au contraire, vous me la donnez, cette espé-
rance, et je veux voir a l'instant, tout de suite.

Et, s’arrachant d’auprés du médecin, la jeune fille cou-
rut elle-méme prendre la glace qu’elle demandait en
vain.

— Est-ce que je resterai toujours ainsi? demanda-
t-elle, ne pouvant réprimer un geste de dégot.

— Oh! certainement non, mademoiselle; tout cela
s’atténuera, diminuera sensiblement, mais, faut-il vous
le dire, ne s’effacera jamais d’'une maniére absolue.

— Et je serai laide alors, n’est-ce pas, laide pour tou-
jours?

— Non, vous serez moins jolie seulement; car cette
trace, cette trace que j'aurais voulu effacer & tout prix,
restera sur votre joue comme un souvenir que rien ne
pourra effacer.

A ce moment, il sembla aux deux interlocuteurs en-
tendre le bruit d’un sanglot étouffé, parti du coté par
lequel avait disparu Mme Fonguerives.

— Vous pleurez, mon enfant? dit le vieux docteur,
attendri.

— Non, j’ai du courage, au contraire, et j’aime mieux
quil en soit ainsi que si vous aviez pu tout i fait me
guérir. Jaime peu le monde, et la solitude, 2 laquelle
je serai peut-étre condamnée, me rendra plus heureuse ;
et... je resterai toujours auprés de toi, meére, dit-elle
presque joyeusement, en voyant, sous le rideau qui se
soulevait, apparaitre le visage pale et défiguré de Mme
Fonguerives.

— Oui... nous ne nous quitterons plus, ma fille chérie,
s’écria la meére en jetant, éplorée, les bras autour du
cou de Colette. Nous ne nous quitterons plus, car je
veux te consacrer ma vie tout entiére, m’enfermant avec
toi, loin du monde et des plaisirs auxquels je t’ai sa-
crifiée.

— Non, non, mére, répondit presque en riant la jeune
fille, je n’accepterai point ton sacrifice; je resterai prés
de toi toujours, tant que tu le voudras; mais il y aura
pour toi de beaux jours encore. Tu sais... continua-t-elle
tout bas en se penchant 4 Poreille de sa mére, tu sais...
il taime... et vous serez heureux ensemble, longtemps,
toujours ...

Mme Fonguerives eut un tressaillement, et ses yeux
se porterent avidement sur ceux de sa fille.

Celle-ci détourna son regard ; mais, si rapide qu’ett
été son mouvement, il ne le fut pas assez pour dérober
I'éclair de profond désespoir qui I'avait traversé.

Cet éclair fut toute une révélation pour sa mére.

Pauvre enfant! elle I'aimait donc aussi, elle! Et son
amour était jeune et sincére, dégagé de toute coquet-
terie et de cette science de la vie qui peut rendre une
femme si dangereuse.

Colette aimait André, et elle avait osél...

Oh! non, non, ce n’était pas possible! C’était une idée
insensée que celle qui la portait & croire que la jeune
fille avait volontairement cherché & détruire sa beauté.

Elle avait donc compris que sa mére ne voyait en elle
qu'une rivale! Elle avait donc deviné les hésitations
d’André, et cet amour partagé, indécis, qui ne savait a
laquelle s’adresser!

Tout cela, la mére ne l’aurait pas cru, si elle n’avait
€té guidée que par la révélation qui lui avait été faite
par la conversalion du docteur et de sa fille.

Elle avait entendu ; elle n’avait pas compris...

Mais le regard de Colette! Oh! ce regard! Il restait 13,
sur son cceur, comme une briillure aussi, qu'aucune larme
ne saurait effacer!

Qu’allait-elle faire ?...

NELLY-LIEUTIER. (4 suivre.)

T A B ————
Noutron vilhio comi.

— Lh bin, Sami, ton valet est dza grantenet, a-te
pas dza passd I'écoula ?

— Et of, Abran, I'a dza passaie stu sailli.

— Et l'est bin z’u ?

— Oh prio bin! ma 1ai sont tenus pi trao rudo,
ki se I'ont lo malheu d’arreva trao tard po l'appet,
crac! sont su d’alla 4o clliou.

— L’¢é dza bin oiu deré. Dé noutron teimps, on
n’étai pas dinsé boriauda, et portant n’étia dai tot
crano sordd.

— Caise-té! bin su qué oi. Noutron vilhio comi.
quand n’avia le dozé exercices dé la demeindze, ne
fasdi pas tant sa Sophie s’on n’étii pas quie ao pi-
colon, ka quand lo tambou 1di démandaive se faillai
rappela, lo comi lii fasdi: Té faut atteindré onco
on momeint, Francois, ne sont pas onco ti uie!

Lt to pardi tot s¢ passivé bin, et la patrie poivé
drumi tranquilla.

— Aloo!

>ogfoos
On bobet.

On coo, on pou taborniau et pésant, démaorave
tsi sa schera que s’étai mariaie et que préparavé on
petit trossé po on nové vezadzo que dévessii arreva
dein lo ménadzo. Lo bri étii dza coumandi; et on
dzo que la djeina fenna dévezavé avoué se n"hommo,
le 1ai fe : Foudrai prio ein deré dou mots & mon
frare, ka lo pourro einnoceint ne sé démaufié¢ de
rein, et vaut mi lo préveni.

L’est cein que firont, et aprés l'avai crid, 1'ai
diont :

— Eh bin, te ne si pas, ne vein bintout avai on
poupon!

— Ah bah!

— Oi.

— Sara-te on bouébo 4o bin onna bouéba ?

— Oh! onn’ein sa rein.

— Ah! vo n’ein sédé rein ?
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